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KUPNÍ SMLOUVA
č.: [bude doplněno]
(dále jen „smlouva“)
uzavřená dle ustanovení § 2079 a násl. zákona č. 89/2012 Sb., občanský zákoník, v platném znění, 
(dále jen „občanský zákoník“)
mezi

ČEPRO, a.s.
se sídlem:	Dělnická 213/12, Holešovice, 170 00 Praha 7
IČO / DIČ:	601 93 531 / CZ60193531
spisová značka:	B 2341 vedená u Městského soudu v Praze
bankovní spojení         Komerční banka, a.s., č. účtu:  11902931 / 0100                      
zastoupen:	Mgr. Janem Duspěvou, předsedou představenstva  a
                                    Ing. Františkem Todtem, členem představenstva

Osoby oprávněné jednat za kupujícího v rámci uzavřené kupní smlouvy:

	ve věcech:
	jméno a příjmení:
	telefon:
	e-mail:

	smluvních vyjma oprávnění ke změně či zániku smlouvy:  
	 Ing. Vítězslav Matěj 
	     739 240 723
	   vitezslav.matej@ceproas.cz 

	převzetí předmětu koupě: 
	   Jiří Sedláček

	     606 600 522

	jiri.sedlacek@ceproas.cz




(dále jen „kupující“)
a

[bude doplněno: obchodní firma]
se sídlem: 	[bude doplněno]	     
IČO / DIČ:	[bude doplněno] 
spisová značka:		[bude doplněno]
č. účtu:	[bude doplněno]
zastoupen:	[bude doplněno]

Osoby oprávněné jednat za prodávajícího v rámci uzavřené smlouvy:

	ve věcech:
	jméno a příjmení:
	telefon:
	e-mail:

	smluvních:
	[bude doplněno]
	[bude doplněno]
	[bude doplněno]

	předání předmětu koupě:
	[bude doplněno]
	[bude doplněno]
	[bude doplněno]



(dále jen „prodávající“)


Kupující a prodávající (dále též jen „smluvní strany“ a samostatně „smluvní strana“) níže uvedeného dne, měsíce a roku uzavírají na základě zadávacího řízení, vyhlášeného kupujícím dne [bude doplněno] pod ev. č.: 173/25/OCN.  tuto smlouvu:
[bookmark: _Ref337719972]Předmět a účel smlouvy a předmět koupě 
[bookmark: _Ref337719836]Předmětem této smlouvy je závazek prodávajícího dodat kupujícímu předmět plnění, uvedený v bodě 1.2. této smlouvy, ve lhůtě dle čl. 2 této smlouvy a převést na kupujícího vlastnické právo k tomuto předmětu koupě a závazek kupujícího řádně dodaný předmět koupě převzít dle této smlouvy do svého vlastnictví a zaplatit za něj prodávajícímu sjednanou kupní cenu. 
[bookmark: _Ref474926465]Předmětem koupě je celkem:
čtrnáct (14) kusů nových, nepoužitých, a i jinak nerepasovaných a nebouraných vozidel sacích automobilových cisteren ADR

	výrobce vozidla:
	[bude doplněno dodavatelem]

	typ vozidla:  
	[bude doplněno dodavatelem]



o technických parametrech, příslušenství a výbavě, která tvoří přílohu č. 1 smlouvy – Technická specifikace vozidel této smlouvy.
(dále též jen „předmět koupě“ či „vozidlo“ nebo „vozidla“);
z toho osm (8) vozidel v konfiguraci podvozku 8 x 4 (dále také jen „CAS 8x4“) a šest (6) vozidel v konfiguraci podvozku 8 x 6 (dále také jen „CAS 8x6“). 
Prodávající je povinen dodat předmět koupě, který musí vyhovovat požadavkům právních a technických předpisů a musí splňovat podmínky podle níže uvedené dokumentace (dále jen „Závazné podklady“): 

a) prodávajícímu předané a jím převzaté zadávací dokumentaci ze dne 30. 1. 2026 k zakázce č.: 173/25/OCN, nazvané „[bude doplněno]“, včetně jejích příloh (dále jen „Zadávací dokumentace“), 
b) nabídky prodávajícího ze dne [bude doplněno] ev. č. [bude doplněno, bylo-li dodavatelem přiděleno] podané do zadávacího řízení č.: 173/25/OCN k zakázce dle Zadávací dokumentace (dále jen „Nabídka“).

V případě rozporu mezi jednotlivými dokumenty Závazných podkladů má přednost Zadávací dokumentace. Prodávající odpovídá za kompletnost Nabídky.
Prodávající prohlašuje, že provedl odborné posouzení a zhodnocení technických parametrů předmětu plnění v souladu s požadavky kupujícího uvedenými v Zadávací dokumentaci a prohlašuje, že veškeré údaje k řádnému plnění této smlouvy mu byly známy před uzavřením této smlouvy.
Prodávající se zavazuje dodat kupujícímu předmět koupě v množství, jakosti a provedení, jak je určeno touto smlouvou, jejími nedílnými součástmi a příslušnými právními předpisy a technickými normami.
Účelem této smlouvy je ze strany kupujícího získat kvalitní předmět koupě splňující veškeré právní a technické předpisy a požadavky.
[bookmark: _Ref337719856]Kupující výslovně prodávajícího upozorňuje, že nemá zájem na jakémkoliv vadném plnění, a proto prodávající výslovně kupujícího ujišťuje, že předmět plnění bude vždy bez vad.
[bookmark: _Ref370462987]Prodávající je na základě a dle této smlouvy povinen rovněž dodat kupujícímu dokumentaci nutnou k převzetí a užívání předmětu koupě a specifikovanou v odstavci 10.2. této smlouvy.
[bookmark: _Ref421700017][bookmark: _Ref436223114]Pro zajištění kvality zboží se smluvní strany dohodly a kupující si vyhrazuje právo kontroly dodaného předmětu koupě v průběhu záruční doby. Smluvní strany se dohodly a prodávající souhlasí, že kupující je oprávněn předat předmět koupě dodaný prodávajícím na základě smlouvy ke kontrole -  přezkumu (dále a výše též jen kontrola), spočívajícím v prokázání shody jakosti dodaného předmětu koupě vůči doloženým atestům a certifikátům či technickým normám, a to v průběhu celé záruční doby. Tuto kontrolu bude provádět sám kupující či jím pověřený třetí subjekt. V případě, že se provedenou kontrolou ukáže, že předmět koupě má vady, jedná se o vadné plnění prodávajícího a za podmínek, uvedených ve smlouvě, též o její podstatné porušení. Kupující je v případě, že se na základě provedené kontroly zjistí, že plnění prodávajícího je vadné, oprávněn požadovat a prodávající je povinen kupujícímu uhradit kromě náhrady škody a sjednaných smluvních pokut rovněž náklady kupujícího spojené s provedením kontroly předmětu koupě. 
Kupující požaduje a Kupující je povinen zajistit, aby: 
veškerá vozidla, včetně výbavy, budou zkompletována z nepoužitých komponent a dílů, vyrobených ne dříve, než v jednom kalendářním roce předcházejícím kalendářnímu roku, ve kterém jsou dodány jednotlivé komponenty a díly, přičemž kupující je jejich prvním uživatelem;
na všech vozidlech bude proveden ze strany prodávajícího předprodejní servis;
vozidla nesmí mít žádné reklamní prvky, základního označení vozidla na zadní části vozidla a ozdobného znaku výrobce.
vozidla byla připravena k okamžitému provozu na pozemních komunikacích, včetně všech provozních kapalin a min. 10 litrů pohonných hmot v nádrži.
Prodávající v rámci dodání předmětu koupě umožnil instalaci GPS zařízení pro monitoring vozidel včetně související elektroinstalace. Dodavatel umožní jeho instalaci ze strany třetí osoby (dále také jen „Externí dodavatel“), a to v místě plnění. Instalací GPS zařízení není jakkoliv dotčena záruka za jakost ani odpovědnost dodavatele za dodání vozidel ve stanovené době plnění, nestojí-li důvody prodlení s plněním výlučně na straně Externího dodavatele. Náklady na umožnění instalace GPS zařízení (zpřístupnění vozidel Externímu dodavateli v prostorách prodávajícího) jsou součástí kupní ceny za vozidlo. Instalace GPS zařízení ze strany Externího dodavatele nepřekročí šest (6) hodin. Kupující je oprávněn požádat o převzetí vozidel i bez instalovaného GPS zařízení.
Doba plnění
[bookmark: _Ref337720373]Lhůta pro dodání a předání předmětu koupě, specifikovaném v odstavci 1.2. této smlouvy prodávajícím kupujícímu je stanovena následovně:

A) 3 ks: Loukov (CAS 8x6), Šlapanov (CAS 8x6), Klobouky (CAS 8x6)      –    31. 12. 2026;
B) 3 ks: Třemošná (CAS 8x4), Cerekvice (CAS 8x4), Hněvice (CAS 8x6)  –    30. 11. 2027;
C) 3 ks: Hájek (CAS 8x4) , Smyslov (CAS 8x4) , Střelice (CAS 8x4)           –   30. 11. 2028;
D) 3 ks: Včelná (CAS 8x4), Mstětice (CAS 8x4) , Sedlnice (CAS 8x4)         –   30. 11. 2029;
E) 2 ks: Hněvice (8x6) , Šlapanov (CAS 8x6)                                               –   30. 11. 2030.

V případě, že dojde k uzavření smlouvy až po 1. 5. 2026, pak je lhůta pro dodání části předmětu koupě v odst. 2.1. v bodě A) stanovena v délce trvání na osmi (8) měsíců ode dne uzavření smlouvy. 

Místa plnění
[bookmark: _Ref353450487][bookmark: _Ref337719878][bookmark: _Ref348080152]Místy předání a převzetí předmětu koupě a poskytnutí plnění dle této smlouvy jsou sklady PHM objednatele v lokalitách v České republice na adresách, uvedených dále v tabulce:

	sklady PHM ČEPRO, a.s.  
	

	lokalita:
	adresa: 
	GPS - souřadnice: 
	  konfigurace:        

	TŘEMOŠNÁ
	330 11, Třemošná, č.p. 1057
	49.8058428N, 13.3968439E
	CAS 8x4

	HÁJEK
	363 01, Ostrov nad Ohří, Hájek č.p. 118
	50.2770769N, 12.9296772E
	CAS 8x4

	SMYSLOV
	391 56, Tábor - Měšice, Smyslov č.p.23
	49.4189272N, 14.7343772E
	CAS 8x4

	VČELNÁ
	373 82, Boršov n/Vlt., Čtyři Chalupy č.p. 559
	48.9205731N, 14.4432433E
	       CAS 8x6

	HNĚVICE
	411 08, Hněvice 62, Štětí
	50.4420900N, 14.3517036E
	
CAS 8x6

	HNĚVICE – dálkovod I
	411 08, Hněvice 62, Štětí
	50.4420900N, 14.3517036E
	 CAS 8x6

	MSTĚTICE
	250 91, Zeleneč, Mstětice č.p. 3
	50.1443153N, 14.6975222E
	 CAS 8x4

	CEREKVICE
	Želkovice 72, 503 06 Hořiněves
	50.3259850N, 15.7298097E
	 CAS 8x4

	LOUKOV
	768 75, Loukov, č.p. 166
	49.4160258N, 17.7393067E
	 CAS 8x6

	SEDLNICE
	742 56, Sedlnice, č.p. 503
	49.6721703N, 18.1103850E
	 CAS 8x4

	KLOBOUKY – dálkovod III
	691 72, Klobouky u Brna, č.p. 860
	48.9830019N, 16.8632686E
	CAS 8x6

	STŘELICE
	664 47, Střelice, Brněnská 729/25
	49.1579747N, 16.5001456E
	 CAS 8x4

	ŠLAPANOV
	582 51, Šlapanov, č.p. 162
	49.5485839N, 15.6311342E
	 CAS 8x6

	ŠLAPANOV – dálkovod II     
	582 51, Šlapanov, č.p. 162
	49.5485839N, 15.6311342E
	 CAS 8x6



Za kupujícího je oprávněna potvrdit převzetí zboží na dodacím listu či předávacím protokolu osoba uvedená v záhlaví této smlouvy. Kupující je oprávněn tuto osobu kdykoli změnit a tato změna je účinná ode dne písemného oznámení zaslaného kupujícím a doručeného prodávajícímu do jeho sídla.
[bookmark: _Ref348079905]Předání předmětu koupě
Prodávající je povinen předat předmět koupě kupujícímu v konkrétním místě plnění ve lhůtě uvedené v předchozím článku smlouvy. Kupující musí být před předáním předmětu koupě prodávajícím nejméně 5 (pět) dnů předem upozorněn oznámením učiněným elektronicky na e-mailovou adresu osoby oprávněné za kupujícího převzít předmět koupě. 
Kupující se zavazuje řádně a včas dodaný předmět koupě převzít, rozpozná-li však při předání předmětu koupě kupující vadu (včetně vady v dokladech nutných pro užívání věci či v množství, provedení apod.), nemá kupující povinnost předmět plnění převzít.
Dokladem, který potvrzuje dodání předmětu koupě ke kontrole kupujícím a jeho předání prodávajícím kupujícímu a převzetí od prodávajícího oprávněnou osobou kupujícího musí být oběma smluvními stranami podepsaný dodací list a/nebo předávací protokol o převzetí předmětu koupě (dále také jen „předávací protokol“).

1st1st Předání a převzetí předmětu koupě se uskuteční při jeho řádném dodání prodávajícím do místa plnění.
1st2nd Za řádné předání a převzetí předmětu koupě se považuje předání předmětu koupě specifikovaného touto smlouvou prodávajícím kupujícímu a převzetí předmětu koupě specifikovaného touto smlouvou pověřeným zástupcem kupujícího v místě plnění a podpisem předávacího protokolu o převzetí předmětu koupě oběma smluvními stranami. 
1st3rd Kupující není k převzetí předmětu koupě či jeho části povinen, bude-li předmět koupě mít zjevné vady. V případě převzetí předmětu koupě, jež vykazuje vady, musí být tyto vady specifikovány v dodacím listu a/nebo předávacím protokolu podepsaným oběma smluvními stranami, přičemž platí, že tyto vady měl předmět koupě již v době přechodu nebezpečí škody a prodávající je povinen v rámci záruky tyto vady bezodkladně a bezplatně opravit nebo celý předmět či jeho část vyměnit nebo poskytnout přiměřenou slevu z kupní ceny (podle požadavku kupujícího v reklamaci vad). 
Smluvní strany se dohodly, že na vztah založený touto smlouvou se neuplatní § 2126 občanského zákoníku, týkající se svépomocného prodeje, tj. smluvní strany sjednávají, že v případě prodlení jedné strany s převzetím předmětu plnění či s placením za předmět koupě nevzniká druhé smluvní straně právo tuto věc po předchozím upozornění na účet prodlévající strany prodat.
Smluvní strany dále sjednávají, že na vztah založený touto smlouvou se neuplatní ustanovení § 2093 občanského zákoníku a v případě, že prodávající dodá větší množství zboží, než bylo ujednáno, smlouva na toto přebytečné množství uzavřena není. 
Nebezpečí škody a vlastnictví 
Nebezpečí škody na předmětu koupě přechází na kupujícího v okamžiku realizované přejímky předmětu plnění od prodávajícího v dohodnutém místě plnění dle odstavce 3.1. této smlouvy a po podpisu předávacího protokolu a dodacího listu smluvními stranami.
Vlastnické právo k dodanému předmětu koupě přechází na kupujícího fyzickým dodáním a převzetím předmětu koupě kupujícím v místě plnění podpisem předávacího protokolu.

[bookmark: _Ref519761366][bookmark: _Ref337719987]Kupní cena
[bookmark: _Ref519762091]Kupní cena za předmět koupě – tj. čtrnáct (14) vozidel CAS ADR - je stanovena ve výši: ………………..[bude doplněno],- Kč, bez daně z přidané hodnoty (slovy: ……………..[bude doplněno] korun českých, bez daně z přidané hodnoty).
Kupní cena je stanovena na základě součtu násobku jednotkové ceny: 
za vozidlo CAS 8 x 4, ve výši …………… [bude doplněno] (slovy: ……….. [bude doplněno] 
za vozidlo CAS 8 x 6 ve výši …………… [bude doplněno] (slovy: ……….  [bude doplněno]; 
a příslušného počtu vozidel dané konfigurace podvozku. 
Celková kupní cena, jakož i jednotkové ceny dle odst. 6.2. této smlouvy zahrnují zejména, nikoliv však pouze, náklady či jiné výdaje, popř. odměny, týkající se či související s pořízením a dodáním technické dokumentace (včetně jejich změn a řízení či procedur s tím souvisejících), poskytnutí práv duševního vlastnictví či licencí a souvisejících oprávnění, provedení zkoušek a testů předmětu koupě, nákladů na dopravu a pojištění pro transport vozidel do a ze sjednaného místa plnění, cla, daně (mimo DPH) či jiného poplatku a další veškeré náklady, které prodávající vynaloží (nebo které ponese) za účelem či v souvislosti s plněním svých závazků vyplývajících z této smlouvy či v souvislosti s činnostmi, které při plnění této smlouvy realizuje. Celková kupní cena i jednotkové ceny jsou konečné, nejvýše přípustné a není za žádných okolností překročitelná, nepodléhá valorizaci, ani jinému indexování (tj. prodávající není v žádném případě oprávněn požadovat její navýšení o další položky).
K celkové kupní ceně i jednotkovým cenám dle odst. 6.2. této smlouvy se připočte a kupující zaplatí daň z přidané hodnoty (dále také jen „DPH“) ve výši dle platných právních předpisů ke dni uskutečnění zdanitelného plnění.
Fakturace, platební podmínky
[bookmark: _Ref382984056][bookmark: _Ref350426887]Platba za předmět koupě této smlouvy bude provedena bezhotovostním převodem na účet prodávajícího uvedený v této smlouvě na základě faktury - daňového dokladu (dále jen „faktura“) prodávajícího. V případě, že prodávající bude mít zájem změnit číslo účtu během trvání této smlouvy, lze tak učinit pouze na základě dohody stran dodatkem k této smlouvě. Právo na vystavení faktury vzniká prodávajícímu řádným splněním této smlouvy způsobem a v místě plnění v souladu s touto smlouvou, a to po dodání předmětu koupě v místě plnění, tj. všech částí předmětu koupě, do konkrétního místa plnění a po podpisu dodacích listů a předávacího protokolu smluvními stranami.
Veškeré platby dle této smlouvy budou prováděny bezhotovostně na účet prodávajícího používaný pro jeho ekonomickou činnost uvedený v této smlouvě, přičemž prodávající prohlašuje, že jím uvedený bankovní účet splňuje náležitosti platné legislativy a bude po celou dobu platnosti této smlouvy uveden v souladu s právními předpisy na úseku daní, zejména v souladu se zákonem č. 235/2004 Sb., o dani z přidané hodnoty, ve znění pozdějších předpisů (dále jen „zákon o DPH“).
Faktura dle této smlouvy dle této smlouvy bude mít splatnost třicet (30) dní ode dne prokazatelného doručení faktury kupujícímu. Faktura bude obsahovat náležitosti daňového a účetního dokladu dle platné legislativy, číslo objednávky 45000 ………. [bude doplněno], ke které se bude vztahovat, a další náležitosti dle této smlouvy, včetně požadovaných příloh. Faktura vystavená prodávajícím dle této smlouvy bude též obsahovat číslo účtu prodávajícího. K faktuře musí být přiložena kopie dodacího listu a předávacího protokolu, potvrzujících skutečnost převzetí kompletního a bezvadného předmětu koupě kupujícím a další přílohy vyplývající z této smlouvy.
Závazek úhrady faktury kupujícím se považuje za splněný dnem odepsání fakturované částky z účtu kupujícího ve prospěch účtu prodávajícího uvedeného shodně v záhlaví této smlouvy a na faktuře prodávajícím vystavené.
V případě, bude-li faktura obsahovat chybné či neúplné údaje či bude jinak vadná nebo nebude obsahovat veškeré údaje vyžadované závaznými právními předpisy České republiky a náležitosti a údaje v souladu se smlouvou nebo v ní budou uvedeny nesprávné údaje, údaje neodpovídající závazným právním předpisům České republiky, je kupující oprávněn vrátit fakturu prodávajícímu bez zaplacení. Prodávající je povinen vystavit novou opravenou fakturu s novým datem splatnosti a doručit ji kupujícímu. V tomto případě od učinění výzvy kupujícího k předložení bezvadné faktury prodávajícím kupujícímu dle první věty tohoto bodu do doby doručení bezvadné faktury prodávajícím kupujícímu na fakturační adresu kupujícího nemá prodávající nárok na zaplacení fakturované částky, úrok z prodlení ani jakoukoliv jinou sankci a kupující není v prodlení se zaplacením fakturované částky. Lhůta splatnosti v délce třicet (30) dnů počíná běžet znovu až ode dne doručení bezvadné faktury kupujícímu na fakturační adresu kupujícího.
Fakturu dle této smlouvy prodávající vystaví v listinné nebo v elektronické podobě, přičemž v případě elektronické fakturace si prodávající vyžádá písemný souhlas kupujícího.
Prodávající splní svou povinnost vystavit a doručit fakturu kupujícímu:
v listinné podobě doručením faktury v listinné podobě kupujícímu na kupujícím písemně stanovenou fakturační adresu; v době uzavření této smlouvy stanovil kupující tuto fakturační adresu: ČEPRO, a.s., FÚ, Odbor účtárny, Hněvice 62, 411 08 Štětí;
Smluvní strany se dohodly, že změnu adresy, uvedené v předchozím pododstavci, provedou písemným oznámením podepsaným osobami oprávněnými k uzavření nebo změnám této smlouvy doručeným druhé smluvní straně na adresu, uvedenou v záhlaví této smlouvy s dostatečným předstihem.  
[bookmark: _Ref352844977]Smluvní strany sjednávají, že v případech, kdy kupující je, nebo může být ručitelem za odvedení daně z přidané hodnoty prodávajícím z příslušného plnění, nebo pokud se jím kupující stane nebo může stát v důsledku změny zákonné úpravy, je kupující oprávněn uhradit na účet prodávajícího uvedený ve smlouvě pouze fakturovanou částku za dodaný předmět koupě bez daně z přidané hodnoty. Částku odpovídající dani z přidané hodnoty ve výši uvedené na faktuře (daňovém dokladu), případně ve výši v souladu s platnými předpisy, je-li tato vyšší, je kupující v takovém případě oprávněn místo prodávajícímu jako poskytovateli zdanitelného plnění uhradit v souladu s příslušnými ustanoveními zákona o DPH (tj. zejména dle ustanovení § 109, § 109a, event. dalších) přímo na příslušný účet správce daně prodávajícího jako poskytovatele zdanitelného plnění s údaji potřebnými pro identifikaci platby dle příslušných ustanovení zákona o DPH. Úhradou daně z přidané hodnoty na účet správce daně prodávajícího tak bude splněn závazek kupujícího vůči prodávajícímu zaplatit cenu plnění v částce uhrazené na účet správce daně prodávajícího.
O postupu kupujícího dle odstavce 7.8. výše bude kupující písemně bez zbytečného odkladu informovat prodávajícího jako poskytovatele zdanitelného plnění, za nějž byla DPH takto odvedena.
Uhrazení závazku učiněné způsobem uvedeným v odstavci 7.8. výše je v souladu se zákonem o DPH a není porušením smluvních povinnosti kupujícího a nezakládá nárok prodávajícího na sankcí za neuhrazení finančních prostředků ze strany kupujícího ani na náhradu škody.
Smluvní strany se dohodly, že kupující je oprávněn pozastavit úhradu faktury prodávajícímu, pokud bude na prodávajícího podán návrh na insolvenční řízení. Kupující je oprávněn v těchto případech pozastavit výplatu do doby vydání soudního rozhodnutí ve věci probíhajícího insolvenčního řízení. Pozastavení výplaty faktury z důvodu probíhajícího insolvenčního řízení, není prodlením kupujícího. Bude-li insolvenční návrh odmítnut, uhradí kupující fakturu do třiceti (30) dnů ode dne, kdy obdrží od prodávajícího rozhodnutí o odmítnutí insolvenčního návrhu s vyznačením právní moci. V případě, že bude rozhodnuto o úpadku a/nebo o způsobu řešení úpadku, bude kupující postupovat v souladu se zákonem č. 182/2006 Sb., insolvenční zákon, v platném znění.
Záruka za jakost, práva z vadného plnění prodávajícího
Záruční doba na předmět koupě činí:
a) na podvozek vozidla:  dvacet čtyři (24) měsíce bez ohledu na ujeté kilometry;
b) na všechny položky nástavby vozidla: třicet šest (36) měsíců, nestanoví-li výrobce a/nebo dovozce na území České republiky těchto komponentů záruční dobu na své výrobky delší, případně tak neučinil samotný dodavatel, a to v obou případech ve formě prohlášení (veřejného či určeného přímo zadavateli či dodavateli), záručního listu či jiným způsobem; 
c) na nerezovou nádrž nástavby vozidla:  ………..…. (bude uvedeno nejméně šedesát (60) měsíců), nestanoví-li výrobce a/nebo dovozce na území České republiky těchto komponentů záruční dobu na své výrobky delší, případně tak neučinil samotný dodavatel, a to v obou případech ve formě prohlášení (veřejného či určeného přímo zadavateli či dodavateli), záručního listu či jiným způsobem 
d) na všechny ostatní výše neuvedené části vozidla: nejméně dvacet čtyři (24) měsíce

Záruční doby, uvedené v odst. 8.1. této smlouvy, platí ode dne podpisu předávacího protokolu smluvními stranami a převzetí předmětu koupě bez výhrad. Prodávající se zavazuje po tuto dobu bezplatně odstranit veškeré vady zjištěné v době záruky, včetně jejích následků, tj. opravit nebo vyměnit neprodleně a na své náklady a odpovědnost jakékoli vadné součásti. Ke stejné povinnosti se prodávající zavazuje v případě vad, zjištěných při převzetí předmětu koupě kupujícím. Kupující má právo namísto bezplatného odstranění vady žádat v oznámení vady (dále též jen „reklamace“) slevu, přiměřenou nákladům na odstranění vady, pro odstoupení od smlouvy z důvodu vad předmětu koupě platí ustanovení občanského zákoníku, není-li touto smlouvou stanoveno jinak. 
Práva kupujícího z vadného plnění a záruka za jakost se řídí příslušnými ustanoveními občanského zákoníku, není-li v této smlouvě výslovně stanoven postup odlišný. 
Pro ty části vozidla, které byly v důsledku oprávněné reklamace kupujícího prodávajícím opraveny či nahrazeny, běží dohodnutá záruční doba znovu od počátku ode dne provedení reklamační opravy, či náhrady.
Záruční doba se nevztahuje na:

· vady způsobené nedodržením provozních podmínek, stanovených výrobcem nebo prodávajícím, provozováním předmětu koupě v rozporu s příslušnými technickými podmínkami, pokyny pro obsluhu a údržbu, či nesprávnou nebo neodbornou obsluhou nebo údržbou;
· vady, které vzniknou v důsledku odstraňování vady předmětu koupě osobou odlišnou od prodávajícího, nebo v důsledku konstrukčních úprav, provedených osobou odlišnou od prodávajícího;
· na případy násilného poškození kupujícím nebo třetí osobou a na vady, způsobené kupujícím nebo třetí osobou (zejména při nehodě, v důsledku nedbalosti nebo takovým provozem nebo užíváním předmětu koupě, který je v rozporu s právními předpisy) nebo vyšší mocí;
· na přirozené provozní opotřebení;
· na běžné spotřební díly, zejména žárovky, pojistky – pokud však k jejich nestandardní (nikoli v běžné) spotřebě nedochází vlivem nebo v souvislosti s jinou vadou, vzniklou na předmětu koupě
Prodávající se touto smlouvou zavazuje, že předmět koupě bude během záruční doby dle této smlouvy:
1. bez jakýchkoliv vad a způsobilý k užívání pro účel, pro nějž je určen;
splňovat všechny požadavky stanovené touto smlouvou a mít všechny vlastnosti touto smlouvou požadované nebo, pokud tato smlouva takové vlastnosti výslovně nestanoví, vlastnosti obvyklé k účelu sjednanému ve smlouvě;
splňovat všechny požadavky stanovené platnými a účinnými zákony a ostatními obecně závaznými právními předpisy, a bude odpovídat platným technickým pravidlům, normám a předpisům platným na území České republiky.
Prodávající prohlašuje, že dodané zboží odpovídá platné dokumentaci a předpisům výrobce, a že zboží není zatíženo žádnými právy třetích osob.
[bookmark: _Ref353862857]Vady, které budou zjištěny po převzetí předmětu koupě kupujícím, může kupující reklamovat písemně v listinné formě poštou či elektronicky e-mailem u prodávajícího, jak je uvedeno dále, do konce záruční doby. Pro zachování záruční doby postačí, je-li reklamace prodávajícím odeslána. V reklamaci musí být vada popsána. Kupující oznámí prodávajícímu vadu písemně na adresu sídla prodávajícího nebo e-mailem  ………….………….. [bude doplněno]. Prodávající je povinen se ke každé doručené reklamaci písemně bez zbytečného odkladu vyjádřit. Ve vyjádření buď vadu uzná a v případě, že vadu neuzná, musí uvést konkrétní důvod, na základě kterého vadu neuznává. Jestliže se prodávající do pěti pracovních dnů dne ode dne doručení reklamace nevyjádří, má se za to, že vadu uznává. 
Prodávající se zavazuje odstranit vadu oznámenou kupujícím prodávajícímu způsobem dle odstavce 8.14. této smlouvy ve lhůtě do třiceti (30) dnů od oznámení vady kupujícím, nebude-li mezi smluvními stranami písemně dohodnuto jinak. V případě, že povaha vady umožňuje její odstranění, bude vada odstraněna Prodávajícím obratem a bez zbytečného odkladu. 
V případě výskytu větších vad (vyžadujících výměnu nebo opravu většího celku předmětu plnění), u kterých je předpokládán větší rozsah pracnosti s předpokládanou dobou opravy delší než třicet (30) dní (avšak zahrnující i délku dodací lhůty potřebných náhradních dílů či komponent), zapůjčí prodávající od osmého (8.) dne včetně ode dne zjištění takové větší závady, zdarma náhradní vozidlo podobných výkonových parametrů a to až do doby zpětného předání opraveného vozidla. 
Prodávající je povinen nejpozději do deseti (10) pracovních dnů po obdržení reklamace písemně oznámit kupujícímu, zda reklamaci uznává či neuznává. Pokud tak neučiní, má se za to, že reklamaci kupujícího uznává. 
Prodávající zahájí činnosti k odstranění vad/vady do pěti (5) pracovních dnů, nedohodnou-li se smluvní strany písemně jinak, a to bez ohledu na to, zda Prodávající reklamaci uznává či neuznává.
V případě neodstranění reklamované vady, bránící bezproblémovému provozu předmětu koupě a při neposkytnutí náhradního vozidla kupujícímu prodávajícím, si může kupující sám zapůjčit jiné vozidlo za cenu obvyklou v místě a čase a tu následně přenést na prodávajícího.     
Smluvní strany touto smlouvou stvrzují následující práva kupujícího z odpovědnosti za vady:
1. právo na bezplatné odstranění vady;
právo na doplnění chybějícího množství v případě, kdy dodané množství je v rozporu s množstvím uvedeným na průvodních dokladech k předmětu koupě;
poskytnutí slevy z kupní ceny;
odstoupení od smlouvy v případě, že některé z vozidel bude vykazovat v průběhu záruční doby více než pět (5) různých podstatných vad, bránících v jeho užívání či provozování (za různé vady se považuje i jednotlivé projevení téže vady).
Kupující má právo odstoupit od smlouvy v případě, kdy bude vada bezplatně odstraněna nebo bude odstraněna výměnou vadného předmětu koupě za bezvadný a po dodání nového bezvadného předmětu koupě nebo po odstranění vady, dojde k opětovnému výskytu stejné vady po opravě či dodání nového předmětu plnění (dále také jen „opakovaná vada“). Za opakovanou vadu pokládají obě smluvní strany výskyt stejné vady nejméně třikrát (3 x) po sobě.
Reklamaci lze uplatnit nejpozději do (šedesáti) dnů od posledního dne záručních dob dle odst. 8.1., pokud kupující prokáže, že k výskytu reklamované vady došlo ještě v průběhu příslušné záruční doby.
Záruční doba neběží po dobu, po kterou nemůže kupující předmět koupě řádně užívat pro vady, za které odpovídá prodávající. Záruční doba dále neběží po dobu ode dne, kdy kupující uplatní na prodávajícím oprávněné nároky z vad, do dne, kdy prodávající kupujícímu uplatněné nároky z oznámené vady zcela neuspokojí.
Kromě povinností prodávajícího vyplývajících z výše uvedeného je prodávající povinen uhradit kupujícímu vzniklou prokázanou újmu, která kupujícímu vznikne v souvislosti s vadným plněním prodávajícího.
Náklady na odstranění vady nese prodávající i ve sporných případech až do jejich rozhodnutí postupem dle článku 9. této smlouvy.
Nenastoupí-li prodávající k odstranění vady ve lhůtě dle odst. 8.12. tohoto článku smlouvy nebo v dohodnutém termínu, je kupující oprávněn podle svého uvážení odstranění vady provést sám nebo pověřit odstraněním vady jinou odbornou osobu. Veškeré takto vzniklé náklady je prodávající povinen kupujícímu uhradit.
Prodávající zajistí, že bude možné provádět záruční i pozáruční servisní prohlídky a opravy vozidel u servisních organizací, které musí být způsobilé odborně provádět servis vozidel, takovým způsobem, že jakýkoliv servisní zásah, učiněný touto servisní organizací, nevyloučí či neomezí uplatnění jakékoliv závady vozidla  u prodávajícího eventuálně u jeho výrobce, ani nezpůsobí odmítnutí případného odstranění takové závady a k tomuto jsou servisní organizace materiálně a personálně dostatečně vybaveny (výše a dále také jen „autorizovaný servis“). 
Seznam skladů PHM kupujícího, včetně jejich adres a GPS souřadnic, název a adresu autorizovaného servisu, jeho GPS polohu (souřadnice) pro každý sklad kupujícího je uveden v odst. 3.1. této smlouvy. 
Délka dojezdu do autorizovaného servisu z jednotlivých skladů PHM nesmí být vyšší než 100 km silniční vzdálenosti (nikoli vzdušnou čarou) od skladu PHM, ke kterému je jednotlivý předmět koupě dle místa plnění přiřazen.
Maximální vzdálenost autorizovaného servisu uvedenou v předchozím odst. 8.23. může prodávající výjimečně překročit, avšak maximálně o 150 km v součtu pro všechny autorizované servisy, které jsou vzdáleny od příslušného či skladu PHM Kupujícího více než 100 km; i v takovém případě však nesmí být dojezdová vzdálenost jednotlivého autorizovaného servisu více než 100 km.
Prodávající je oprávněn v průběhu trvání smlouvy nahradit autorizovaný servis jiným autorizovaným servis, vždy však musí splňovat podmínky stanovené v odst. 8.21. a 8.23. tohoto článku. 
Kupující upozorňuje, že tímto není jakkoliv dotčena možnost kupujícího zajistit si záruční i pozáruční servisní prohlídky a opravy u jiného subjektu, který splňuje kvalitu autorizovaného servisu, a to bez jakéhokoliv vlivu na záruku za jakost (po dobu jejího trvání), jsou-li takové prohlídky a opravy provedeny v souladu s výrobcem stanovenými servisními podmínkami a za použití originálních a/nebo kvalitativně shodných náhradních dílů. 
Odpovědnost za škodu, smluvní pokuty
Vznikne-li kupujícímu v důsledku porušení smluvních povinností či v důsledku porušení povinnosti vyplývající z obecně závazných předpisů ze strany prodávajícího újma (majetková a/nebo nemajetková), je prodávající povinen nahradit kupujícímu újmu, včetně újmy na jmění v souladu s platnými právními předpisy. Škoda se nahrazuje uvedením do předešlého stavu, nepožádá-li kupující o náhradu škody v penězích.
[bookmark: _Ref473905705]V případě, že prodávající nedodrží lhůtu stanovenou pro předání předmětu koupě uvedenou v odstavci 2.1. této smlouvy, je kupující oprávněn vyúčtovat prodávajícímu smluvní pokutu ve výši 5.000,- Kč za každý i započatý den prodlení se splněním dodání předmětu koupě ve lhůtě dle odstavce 2.1. smlouvy.
V případě, že předmět koupě nebude dodán ve lhůtách, uvedených v odstavci 2.1. této smlouvy, má kupující nárok na slevu z kupní ceny uvedené v odstavci 6.1. této smlouvy ve výši 10.000,- Kč / za každý započatý den prodlení. Uplatněním, ani uhrazením slevy z kupní ceny zboží podle tohoto odstavce není jakkoliv dotčen nárok kupujícího na smluvní pokutu podle odstavci 9.2. smlouvy.   


Smluvní pokuta za neodstranění reklamovaných vad v záruční době:
Při prodlení prodávajícího se splněním sjednaného termínu odstranění reklamované vady je kupující oprávněn po prodávajícím požadovat úhradu smluvní pokuty ve výši 5.000,- Kč za každou vadu a započatý den prodlení.
V případě, že prodávající nedodrží lhůtu pro zahájení činnosti k odstranění vady, uvedené v odst.8.12. této smlouvy, je kupující oprávněn požadovat a prodávající je povinen zaplatit smluvní pokutu ve výši 1.000,- Kč za každý jednotlivý případ prodlení.
Smluvní strany sjednávají, že v případě, že prodávající tuto smlouvu či její jednotlivé části nebo práva a povinnosti z ní či z jejího porušení plynoucí postoupí bez předchozího písemného souhlasu kupujícího, je kupující oprávněn po prodávajícím požadovat úhradu smluvní pokuty ve výši 100.000,- Kč.
Uplatněním ani zaplacením jakékoli smluvní pokuty podle této smlouvy není dotčeno právo kupujícího požadovat na prodávajícím náhradu škody, a to ve výši přesahující uhrazenou smluvní pokutu, vztahující se k porušení příslušné povinnosti.
Smluvní pokutu vyúčtuje oprávněná smluvní strana povinné smluvní straně písemnou formou.
Ve vyúčtování musí být uvedeno ustanovení smlouvy, které k vyúčtování smluvní pokuty opravňuje a způsob výpočtu celkové výše smluvní pokuty.
Povinná smluvní strana je povinna uhradit vyúčtované smluvní pokuty nejpozději do třiceti (30) dnů ode dne obdržení příslušného vyúčtování. 
Pokud prodávající uvede nepravdivé údaje v čestném prohlášení o neexistenci střetu zájmů a pravdivosti údajů o skutečném majiteli, které je přílohou č. 2 této smlouvy, zavazuje se uhradit objednateli smluvní pokutu ve výši ve výši 100.000,- Kč.
V případě, že prodávající poruší povinnost dle odst. 10.15. této smlouvy informovat kupujícího o změně v zápisu údajů o jeho skutečném majiteli nebo o změně v zápisu údajů o skutečném majiteli poddodavatele, jehož prostřednictvím prodávající v zadávacím řízení vedoucím k uzavření této smlouvy prokazoval kvalifikaci, zavazuje se uhradit kupujícímu smluvní pokutu ve výši 3.000,- Kč za každý započatý den prodlení s porušením této povinnosti, došlo-li v důsledku této změny k zápisu veřejného funkcionáře uvedeného v ust. § 2 odst. 1 písm. c) zákona č. 159/2006 o střetu zájmů, ve znění pozdějších předpisů (dále jen „ZSZ“) jako skutečného majitele prodávajícího nebo poddodavatele z titulu osoby s koncovým vlivem, nebo smluvní pokutu ve výši ve výši 1.000,-  Kč za každý započatý den prodlení s porušením této povinnosti, došlo‑li v důsledku této změny k zápisu jakékoliv jiné změny.
Pokud prodávající uvede nepravdivé údaje v čestném prohlášení o nepodléhání omezujícím opatřením, které je přílohou č. 3 této smlouvy, zavazuje se uhradit kupujícímu smluvní pokutu ve výši 100.000 Kč (slovy: sto tisíc korun českých)
V případě, že prodávající poruší povinnost dle odst. 10.15. této smlouvy informovat kupujícího o změně údajů a skutečností, o nichž činil prodávající čestné prohlášení o nepodléhání omezujícím opatřením, které je přílohou č. 3 této smlouvy a které vedou k jeho nepravdivosti, zavazuje se uhradit kupujícímu smluvní pokutu ve výši 10.000 Kč (slovy: deset tisíc korun českých) za každý započatý den prodlení s porušením této povinnosti. 
Prodávající prohlašuje, že považuje smluvní pokuty stanovené v této smlouvě za přiměřené povaze povinností, ke kterým se váží. 
Další ujednání
Prodávající se v rámci svého závazku zavazuje kupujícímu dodat dokumentaci uvedenou v odstavci 10.2. níže. Tato dokumentace musí být předána kupujícímu při předání a převzetí předmětu plnění v místě plnění dle této smlouvy. Bez níže uvedených dokumentů nelze považovat závazek prodávajícího vyplývající z této smlouvy za splněný a má se za to, že pokud nebudou dodány všechny požadované dokumenty, uvedené v odstavci 10.2. této smlouvy, jedná se o vadu plnění. Všechny dokumenty musí být kupujícímu předány v českém jazyce.
[bookmark: _Ref337720457]Prodávající kupujícímu předá následující dokumenty: 
· technické osvědčení;
· návod k použití, k obsluze a k údržbě, zejména s ohledem na bezpečnost práce a ekologické provozní dopady (bude obsahovat zejména pokyny k jízdě a obsluze, provozní pokyny k údržbě, pokyny ke svépomoci, pokyny k intervalům a rozsahu stanovených kontrol mezi servisními prohlídkami), vše v českém jazyce;
· schválení pro provoz na pozemních komunikacích;
· inspekční certifikát ADR;
· záruční list;
· dodací list a předávací protokol;
· prohlášení o shodě (ES certifikáty);
· a další potřebné dokumenty dle právních a technických předpisů platných v České republice

Veškeré doklady, není-li stanoveno jinak, budou zadavateli předány v českém jazyce ve formě 1x listině v originálu a1x v elektronické podobě na CD, DVD, flash-disku ve formátech: „.doc“, „.txt“, „.pdf“. Servisní knížka (potvrzené základní údaje o vozidle, konkrétní intervaly a rozsah servisních prohlídek s konkrétními servisními úkony, servisní doklady, záruční list) již bude vedena pouze elektronicky.
[bookmark: _Ref146521786]Předmět koupě musí splňovat kvalitativní požadavky definované platnými normami ČSN či EN v případě, že příslušné české normy neexistují, doporučené normy ČSN se pro předmět koupě považují za normy závazné.
Předmět plnění musí splňovat požadavky na bezpečnost a ochranu zdraví, požární ochranu a ochranu životního prostředí v souladu s platnou legislativou.
Pro případ, že tato smlouva podléhá uveřejnění v registru smluv dle zákona č. 340/2015 Sb., o zvláštních podmínkách účinnosti některých smluv, uveřejňování těchto smluv a o registru smluv (dále jen „zákon o registru smluv“), smluvní strany si sjednávají, že uveřejnění této smlouvy včetně jejich případných dodatků v registru smluv zajistí kupující v souladu se zákonem o registru smluv. V případě, že smlouva nebude v registru smluv ze strany kupujícího uveřejněna ve lhůtě a ve formátu dle zákona o registru smluv, prodávající vyzve písemně kupujícího e-mailovou zprávou odeslanou na ceproas.@ceproas.cz ke zjednání nápravy. Prodávající se tímto vzdává možnosti sám ve smyslu ustanovení § 5 zákona o registru smluv uveřejnit smlouvu v registru smluv či již uveřejněnou smlouvu opravit. V případě porušení zákazu uveřejnění či opravy smlouvy v registru smluv ze strany prodávajícího, je kupující oprávněn požadovat po prodávajícím zaplacení smluvní pokuty ve výši 10.000,- Kč, která je splatná do třiceti (30) dnů ode dne doručení výzvy k jejímu zaplacení prodávajícímu. V případě, že prodávající požaduje anonymizovat ve smlouvě údaje, které naplňují výjimku z povinnosti uveřejnění ve smyslu zákona o registru smluv, pak je povinen tyto údaje včetně odůvodnění oprávněnosti jejich anonymizace specifikovat nejpozději ke dni uzavření této smlouvy písemně kupujícímu. Neučiní-li tak platí, že prodávající souhlasí s uveřejněním smlouvy v plném rozsahu nebo s anonymizací údajů, které dle názoru kupujícího naplňují zákonnou výjimku z povinnosti uveřejnění dle zákona o registru smluv.
Smluvní strany se zavazují jednat a přijmout taková opatření, aby nevzniklo jakékoliv důvodné podezření ze spáchání trestného činu či nedošlo k samotnému spáchání trestného činu (včetně formy účastenství), které by mohlo být jakékoliv ze Smluvních stran přičteno podle zákona č. 418/2011 Sb., o trestní odpovědnosti právnických osob a řízení proti nim, ve znění pozdějších předpisů (dále jen „ZTOPO“) nebo nevznikla trestní odpovědnost fyzických osob (včetně zaměstnanců) podle zákona č. 40/2009 Sb., trestní zákoník, ve znění pozdějších předpisů, případně nebylo zahájeno trestní stíhání proti jakékoliv ze Smluvních stran, včetně jejich zaměstnanců. Smluvní strany se zavazují zavést a udržovat v platnosti nezbytná preventivní opatření a dále učinit nezbytná opatření k zamezení nebo odvrácení případných následků spáchaného trestného činu. Smluvní strany prohlašují, že se nepodílí a ani v minulosti se nepodílely na páchání trestné činnosti v jakékoli formě ve smyslu ZTOPO. Příslušná Smluvní strana prohlašuje, že se seznámila s Etickým kodexem pro obchodní partnery společnosti ČEPRO, a.s. a veřejnost v platném znění (dále jen „Etický kodex“) a zavazuje se tento dodržovat na vlastní náklady a odpovědnost při plnění svých závazků vzniklých z této Smlouvy. Etický kodex v platném znění je uveřejněn na webových stránkách Objednatele www.ceproas.cz . Objednatel je oprávněno Etický kodex jednostranně měnit k 31. 12. příslušného kalendářního roku, přičemž Etický kodex v aktuálním znění v případě změny vždy k tomuto datu zveřejní na shora uvedených webových stránkách. Povinnosti vyplývající z Etického kodexu se vztahují zejména na trestné činy přijetí úplatku, nepřímého úplatkářství, podplácení a legalizace výnosů z trestné činnosti, přičemž důvodné podezření ohledně možného naplnění skutkové podstaty těchto trestných činů je příslušná Smluvní strana povinna neprodleně oznámit druhé Smluvní straně bez ohledu a nad rámec splnění případné zákonné oznamovací povinnosti. Příslušná Smluvní strana se dále zavazuje poskytovat součinnost v mezích dovolených právními předpisy pro účely prověřování důvodnosti oznámení dle zákona č. 171/2023 Sb., o ochraně oznamovatelů, v platném znění. Příslušná Smluvní strana bere na vědomí, že společnost ČEPRO, a.s. není povinna sdělovat záměr svého šetření
Smluvní strany se touto smlouvou zavazují a prohlašují, že splňují a budou po celou dobu trvání této smlouvy dodržovat a splňovat kritéria a standardy chování v obchodním styku, specifikované a kupujícím uveřejněné na adrese https://www.ceproas.cz/vyberova-rizeni  a etické zásady, obsažené v Etickém kodexu.
1st4th Smluvní strany se zavazují si navzájem neprodleně oznámit důvodné podezření ohledně možného jednání, které je v rozporu se zásadami této smluvní doložky COMPLIANCE a mohlo by souviset s plněním Smlouvy nebo s jejím uzavíráním.
Kupující pro účely plnění smlouvy s prodávajícím, případně pro účely ochrany oprávněných zájmů kupujícího zpracovává osobní údaje prodávajícího, je-li tento fyzickou osobou, případně jeho zástupců/zaměstnanců. Bližší informace o tomto zpracování včetně práv prodávajícího jako subjektu údajů jsou uveřejněny na https://www.ceproas.cz v sekci Ochrana osobních údajů.
Prodávající odpovídá kupujícímu za splnění veškerých povinností plynoucích ze smlouvy a veškeré důsledky vzniklé porušením některé povinnosti prodávajícího jdou k tíži prodávajícího a prodávající se nemůže zprostit odpovědnosti vůči kupujícímu poukazem na případné nesplnění povinností třetí osobou. 
Prodávající je povinen kupujícímu nahradit újmu vzniklou při plnění této smlouvy a v souvislosti s ní nesplněním závazku či porušením povinnosti plynoucích z této smlouvy. Pro náhradu majetkové a nemajetkové újmy se užijí příslušná ustanovení platné legislativy, nebude-li mezi stranami výslovně dohodnuto jinak.
Smluvní strany se zavazují zachovávat mlčenlivost o veškerých informacích, které budou označeny za Důvěrné informace.
Prodávající prohlašuje, že veřejný funkcionář uvedený v ust. § 2 odst. 1 písm. c) ZSZ, nebo jím ovládaná osoba nevlastní v Prodávajícím podíl představující alespoň 25 % účasti společníka. Prodávající současně prohlašuje, že veřejný funkcionář uvedený v ust. § 2 odst. 1 písm. c) ZSZ nebo jím ovládaná osoba nevlastní podíl představující alespoň 25 % účasti společníka v žádné z osob, jejichž prostřednictvím prodávající v zadávacím řízení vedoucím k uzavření této smlouvy prokazoval kvalifikaci.
Pokud po uzavření této smlouvy veřejný funkcionář uvedený v ust. § 2 odst. 1 písm. c) ZSZ nebo jím ovládaná osoba nabyde do vlastnictví podíl představující alespoň 25 % účasti společníka v prodávajícím nebo v osobě, jejímž prostřednictvím prodávající v zadávacím řízení vedoucím k uzavření této smlouvy prokazoval kvalifikaci, zavazuje se prodávající o této skutečnosti písemně vyrozumět kupujícího bez zbytečného odkladu po jejím vzniku, nejpozději však do pěti (5) pracovních dnů po jejím vzniku. 
Prodávající se zavazuje, že po dobu účinnosti této smlouvy budou zapsané údaje o jeho skutečném majiteli odpovídat skutečnému stavu. Prodávající se současně zavazuje písemně vyrozumět kupujícího o každé změně v údajích o jeho skutečném majiteli a rovněž o každé změně v údajích o skutečném majiteli poddodavatele, jehož prostřednictvím prodávající v zadávacím řízení vedoucím k uzavření této smlouvy prokazoval kvalifikaci, uvedených v evidenci skutečných majitelů bez zbytečného odkladu po jejich změně, nejpozději však do pěti (5) pracovních dnů po jejich změně.

Alternativní varianta pro právnické osoby se sídlem v České republice: 

Prodávající prohlašuje, že má v evidenci skutečných majitelů zapsány úplné, přesné a aktuální údaje o svém skutečném majiteli, které odpovídají požadavkům zákona č. 37/2021 Sb., o evidenci skutečných majitelů, ve znění pozdějších předpisů (dále jen „ZESM“). Prodávající současně prohlašuje, že jeho skutečným majitelem zapsaným v evidenci skutečných majitelů z titulu osoby s koncovým vlivem není veřejný funkcionář uvedený v ust. § 2 odst. 1 písm. c) ZSZ.
Prodávající prohlašuje, že poddodavatel, jehož prostřednictvím prodávající v zadávacím řízení vedoucím k uzavření této smlouvy prokazoval kvalifikaci, má v evidenci skutečných majitelů zapsány úplné, přesné a aktuální údaje o svém skutečném majiteli, které odpovídají požadavkům ZESM, přičemž jeho skutečným majitelem zapsaným v této evidenci z titulu osoby s koncovým vlivem není veřejný funkcionář uvedený v ust. § 2 odst. 1 písm. c) ZSZ.
Alternativní varianta pro právnické osoby se sídlem v zahraničí:
1. Prodávající prohlašuje, že má v zahraniční evidenci obdobné evidenci skutečných majitelů podle zákona č. 37/2021 Sb., o evidenci skutečných majitelů, ve znění pozdějších předpisů (dále jen „ZESM“), zapsány úplné, přesné a aktuální údaje o svém skutečném majiteli, případně nemá povinnost mít v zahraniční evidenci tyto údaje zapsány nebo taková zahraniční evidence není příslušným státem vedena.
Prodávající prohlašuje, že poddodavatel, jehož prostřednictvím prodávající v zadávacím řízení vedoucím k uzavření této smlouvy prokazoval kvalifikaci, má v zahraniční evidenci obdobné evidenci skutečných majitelů podle ZESM zapsány úplné, přesné a aktuální údaje o svém skutečném majiteli, případně podle příslušného právního řádu nemá povinnost mít v příslušné zahraniční evidenci zapsány údaje o svém skutečném majiteli nebo tato zahraniční evidence není příslušným státem vůbec vedena.
Prodávající prohlašuje a zavazuje se, že po dobu účinnosti této smlouvy nebude podléhat Prodávající, jeho statutární zástupci, jeho společníci (jedná-li se o právnickou osobu), koneční vlastnící/beneficienti (obmyšlení), skuteční majitelé, osoba ovládající prodávajícího či vykonávající vliv v prodávajícím a/nebo osoba mající jinou kontrolu nad prodávajícím a ani jím poskytované plnění předmětu veřejné zakázky omezujícím opatřením - sankcím vydaným orgány Organizace spojených národů (OSN), Evropské unie (EU), České republiky ani orgány jiných států či mezinárodních organizací, kterými je Česká republika vázána na základě mezinárodních smluv nebo které by mohly bez dalšího vést k odpovědnosti kupujícího za jejich nedodržení vyvozované orgány jiných států či mezinárodních organizací, a za tímto účelem činí čestné prohlášení o nepodléhání omezujícím opatření, které je přílohou č. 3 této smlouvy.
Prodávající se současně zavazuje písemně vyrozumět kupujícího o změně údajů a skutečností, o nichž činil čestné prohlášení o nepodléhání omezujícím opatření, které je přílohou č. 3 této smlouvy, a to bez zbytečného odkladu, nejpozději však do pěti (5) pracovních dnů ode dne, kdy se Prodávající o takové změně dozvěděl a/nebo měl dozvědět.
Kupující stanovil jako projev zásad odpovědného zadávání (zásady environmentálně odpovědného zadávání a zásady sociálně odpovědného zadávání) následující podmínky plnění předmětu zakázky:
· Kupující bude po vybraném dodavateli vyžadovat, aby při plnění předmětu veřejné zakázky zajistil dodržování pracovně-právních předpisů (zákoník práce a zákon o zaměstnanosti) a z nich vyplývajících povinností zejména ve vztahu k odměňování zaměstnanců, dodržování délky pracovní doby, dodržování délky odpočinku, zaměstnávání cizinců a dodržování podmínek bezpečnosti a ochrany zdraví při práci, a to pro všechny osoby, které se budou na plnění předmětu veřejné zakázky podílet.
· Kupující bude současně vyžadovat řádné a včasné plnění finančních závazků vůči všem účastníkům dodavatelského řetězce podílejícím se na plnění veřejné zakázky;
Prodávající se zavazuje, že po dobu účinnosti této smlouvy budou zapsané údaje o jeho skutečném majiteli odpovídat skutečnému stavu. Prodávající se současně zavazuje písemně vyrozumět kupujícího o každé změně v údajích o jeho skutečném majiteli a rovněž o každé změně v údajích o skutečném majiteli poddodavatele, jehož prostřednictvím prodávající v zadávacím řízení vedoucím k uzavření této smlouvy prokazoval kvalifikaci, uvedených v evidenci skutečných majitelů bez zbytečného odkladu po jejich změně, nejpozději však do pěti (5) pracovních dnů po jejich změně.
Kupující je oprávněn od této smlouvy odstoupit v případě, že prodávající uvedl nepravdivé údaje v čestném prohlášení o neexistenci střetu zájmů a pravdivosti údajů o skutečném majiteli, které je přílohou č. 2 této smlouvy.
Kupující je oprávněn od této smlouvy odstoupit také v případě, že prodávající ve lhůtě dle odst. 10.15. této smlouvy nevyrozuměl kupujícího o takové změně v zápisu údajů o jeho skutečném majiteli nebo o změně v zápisu údajů o skutečném majiteli poddodavatele, jehož prostřednictvím prodávající v zadávacím řízení vedoucím k uzavření této smlouvy prokazoval kvalifikaci, při které byl jako skutečný majitel dodavatele nebo poddodavatele do evidence zapsán veřejný funkcionář uvedený v ust. § 2 odst. 1 písm. c) ZSZ.
Kupující je oprávněn od této smlouvy odstoupit v případě, že prodávající uvedl nepravdivé údaje v čestném prohlášení o nepodléhání omezujícím opatřením, které je přílohou č. 3 této smlouvy.
Kupující stanovil jako projev zásad odpovědného zadávaní (zásady sociálně odpovědného zadávání) následující podmínky plnění předmětu zakázky:
· [bookmark: _Hlk138237087]kupující bude po prodávajícím vyžadovat, aby při plnění předmětu smlouvy zajistil dodržování pracovně-právních předpisů (zákoník práce a zákon o zaměstnanosti) a z nich vyplývajících povinností zejména ve vztahu k odměňování zaměstnanců, dodržování délky pracovní doby, dodržování délky odpočinku, zaměstnávání cizinců a dodržování podmínek bezpečnosti a ochrany zdraví při práci, a to pro všechny osoby, které se budou na plnění předmětu smlouvy podílet.
· [bookmark: _Hlk138237138]kupující bude současně vyžadovat řádné a včasné plnění finančních závazků vůči všem účastníkům dodavatelského řetězce podílejícím se na plnění předmětu smlouvy.
· prodávající prohlašuje, že se bude řídit postupy uvedenými v následujících standardech:
a) Pokyny OECD pro nadnárodní společnosti (OECD Guidelines on Multinational Enterprises)[footnoteRef:1]; [1:  Dostupné zde: https://mneguidelines.oecd.org/mneguidelines/ , v českém překladu dostupné zde: https:// 
mpo.gov.cz/assets/dokumenty/41879/57176/612167/priloha001.pdf] 

b) Obecné zásady OSN v oblasti podnikání a lidských práv (UN Guiding Principles on Business and Human Rights)[footnoteRef:2] [2:  Dostupné zde: https://www.ohchr.org/sites/default/files/documents/publications/guidingprinciplesbusinesshr_en.pdf] 

c) Deklarace Mezinárodní organizace práce o zásadách a základních právech při práci (ILO Declaration of the International Labour Organisation on Fundamental Principles and Rights at Work)[footnoteRef:3] [3:  Dostupná zde: https://www.ilo.org/resource/conference-paper/ilo-1998-declaration-fundamental-principles-and-rights-work-and-its-follow] 

d) Mezinárodní listina lidských práv (UN International Bill of Human Rights)[footnoteRef:4], [4:   Složená z Všeobecné deklarace lidských práv dostupné zde: https://mzv.gov.cz/file/3156327/Vseobecna_deklarace_lidskych_prav.pdf; Mezinárodního paktu o občanských a politických právech a Mezinárodní pakt o hospodářských, sociálních a kulturních právech  (Vyhláška
ministra zahraničních věcí120/1976 Sb. ze dne 10. května 1976 o Mezinárodním paktu o občanských a politických právech a Mezinárodním paktu o hospodářských, sociálních a kulturních právech) ] 

· a dále prodávající prohlašuje a stvrzuje, že: 
a) zajistí respektování lidských práv, vč. práva na kolektivní vyjednávání, výši minimální mzdy, délku pracovní doby, zákazu dětské práce, nucené práce nebo nezákonné práce, neobchodování s lidmi, zajištění jistoty práce pro zaměstnance;
b) zajistí, že se všemi lidmi se jedná stejně bez ohledu na jejich rasu, barvu pleti, náboženské vyznání, národnost, pohlaví, věk, zdravotní postižení, sexuální orientaci nebo jiný specifický rys;
c) zajistí pracovní prostředí bez jakékoli formy obtěžování, ponižování či zastrašování;
d) zajistí bezpečnost a ochranu zdraví svých pracovníků (vč. prevence pracovních úrazů);
e) se nebude podílet na praktikách spojených s korupcí a úplatkářstvím či jiným nepatřičným plněním;
f) zajistí, že relevantní osoby mohou oznamovat své stížnosti, problémy nebo podněty spojené s dodržováním lidských práv, nediskriminací apod. a nejsou za to postihovány;
g) zajistí spravedlivé a transparentní jednání ve vztazích se svými dodavateli a jinými zákazníky;
h) bude usilovat o minimalizaci dopadu svých činností na životní prostředí;
i) a zajistí informování kupujícího -  společnost ČEPRO, a.s., IČO: 60193531, se sídlem: Dělnická 213/12, Holešovice, 170 00 Praha 7, sp.zn. B 2341 vedená u Městského soudu v Praze o jakýkoliv skutečnostech, které by mohly poškodit její reputaci nebo způsobit finanční škody.

Ukončení smlouvy
          11.1. Tato smlouva zaniká:
[bookmark: _Ref262826697]11.1.1. Splněním.
11.1.2. Písemnou dohodou smluvních stran.
11.1.3. Jednostranným právním úkonem jedné ze smluvních stran učiněným v souladu s touto 
            smlouvou a obecně závaznými předpisy.
11.2. Kupující má právo písemně odstoupit od smlouvy, kromě důvodů uvedených občanském 
         zákoníku, též z důvodu:
11.2.1. prodlení prodávajícího s plněním této smlouvy o více jak šedesát (60) kalendářních dní; 
11.2.2. prodávající vstoupí do likvidace nebo; 
11.2.3. bude vůči němu (prodávajícímu) podán návrh dle zákona č. 182/2006 Sb., insolvenční 
            zákon, v platném znění;
11.2.5. prodávajícímu zanikne živnostenské oprávnění dle zákona č. 455/1991 Sb., 
            živnostenský zákon, ve znění pozdějších předpisů, nebo jiné oprávnění nezbytné pro 
            řádné plnění této smlouvy;
11.2.6. pravomocné odsouzení prodávajícího pro trestný čin podle zákona č. 418/2011 Sb., o 
            trestní odpovědnosti právnických osob a řízení proti nim, ve znění pozdějších předpisů.
11.3. Prodávající je oprávněn písemně odstoupit od smlouvy, kromě důvodů uvedených 
         v občanském zákoníku též z důvodu:
11.3.1. kupující bude v prodlení s úhradou kupní ceny;
11.3.2. kupující vstoupí do likvidace nebo; 
11.3.3. bude zjištěn úpadek kupujícího dle zákona č. 182/2006 Sb., insolvenční zákon, v 
            platném znění.   
11.3.5. pravomocné odsouzení kupujícího pro trestný čin podle zákona č. 418/2011 Sb., o 
            trestní odpovědnosti právnických osob a řízení proti nim, ve znění pozdějších předpisů.
11.4. Odstoupení od smlouvy je účinné dnem doručení písemného oznámení o odstoupení na 
         adresu sídla druhé smluvní strany.
11.5. Za podstatné porušení této smlouvy se považuje vždy vadné plnění prodávajícího, v jehož 
         důsledku nelze řádně a bez obtíží (neplynoucích z obvyklého způsobu používání věci nebo 
         způsobů použití, který si kupující v této smlouvě vymínil) užívat dodaný předmět koupě nebo 
         jeho jednotlivou část.
12. Závěrečná ujednání

12.1. [bookmark: _Hlk99966569]Smluvní strany se dohodly, že případná neplatnost některého z ustanovení této smlouvy nezpůsobuje neplatnost celé smlouvy a smluvní strany se zavazují nahradit taková ustanovení bez zbytečného odkladu novými ustanoveními zajišťujícími dosažení původního účelu zaniklého či neplatného ustanovení této smlouvy.

12.2. Tato smlouva a veškeré právní vztahy z ní vzniklé se řídí příslušnými ustanoveními zákona č. 89/2012 Sb., občanského zákoníku, a ostatními závaznými právními předpisy českého právního řádu. Smluvní strany si výslovně sjednávají, že ustanovení § 1765 a § 1766 zák. č. 89/2012 Sb., občanského zákoníku, se na vztah založený touto smlouvou nepoužijí. Smluvní strany se dále s ohledem na povahu smlouvy dohodly, že bez předchozího písemného souhlasu kupujícího Prodávající nepřevede svá práva a povinnosti ze smlouvy ani její části třetí osobě podle ust. § 1895 - § 1900 zákona č. 89/2012 Sb., občanského zákoníku.

12.3. Smluvní strany se zároveň dohodly, že prodávající je oprávněn postoupit tuto smlouvu jako celek či jednotlivá práva a/nebo povinnosti z ní plynoucí na třetí osoby pouze s předchozím souhlasem kupujícího.

12.4. Smluvní strany prohlašují, že veškeré podmínky plnění, zejména práva a povinnosti, sankce za porušení smlouvy, které byly mezi nimi v souvislosti s předmětem plnění smlouvy ujednány, jsou obsaženy v textu této smlouvy včetně jejích příloh, závazných podkladech a dokumentech, na které smlouva výslovně odkazuje. Smluvní strany výslovně prohlašují, že ke dni uzavření této smlouvy se ruší veškerá případná ujednání a dohody, které by se týkaly shodného předmětu plnění a tyto jsou v plném rozsahu nahrazeny ujednáními obsaženými v této smlouvě, tj. neexistuje žádné jiné ujednání, které by tuto smlouvu ke dni jejího uzavření doplňovalo nebo měnilo.

12.5. Jakékoliv jednání předvídané v této smlouvě, musí být učiněno, není-li ve smlouvě výslovně stanoveno jinak, písemně v listinné podobě a musí být s vyloučením ust. § 566 zák. č. 89/2012 Sb., občanský zákoník, řádně podepsané oprávněnými osobami. Jakékoliv jiné jednání, včetně e-mailové korespondence, je bez právního významu, není-li ve smlouvě výslovně stanoveno jinak.

12.6. Veškeré změny a doplnění této smlouvy mohou být provedeny, pouze pokud to právní předpisy umožňují, a to pouze vzestupně číslovanými písemnými dodatky, podepsanými oprávněnými zástupci obou smluvních stran na téže listině.

12.7. Tato smlouva není převoditelná rubopisem.

12.8. [bookmark: _Ref321332148]Nedílnou součástí této smlouvy jsou přílohy:

· příloha č. 1 – Specifikace technických parametrů a výbavy vozidel
· příloha č. 2 – Čestné prohlášení o neexistenci střetu zájmů a pravdivosti údajů o 
                      skutečném majiteli
· příloha č. 3 – Čestné prohlášení o nepodléhání omezujícím opatřením
· příloha č. 4 – Čestné prohlášení o odpovědném zadávání

12.9. Tato smlouva byla smluvními stranami podepsána ve třech (3) vyhotoveních, z nichž Kupující obdrží dvě (2) vyhotovení a prodávající jedno (1) vyhotovení. Pro případ, že Smlouva byla Smluvními stranami podepsána elektronicky, bude vytvořeno jedno vyhotovení Smlouvy, které si obě Smluvní strany poskytnou. Nedílnou součástí každého vyhotovení jsou všechny přílohy uvedené v této smlouvě. Smluvní strany shodně prohlašují, že si smlouvu před jejím podepsáním přečetly a s jejím obsahem souhlasí, že byla sepsána podle jejich pravé, svobodné a vážné vůle. Na důkaz připojují obě smluvní strany podpisy svých oprávněných zástupců.

12.10. [bookmark: _Hlk99966680]Tato smlouva nabývá platnosti a účinnosti dnem jejího podpisu oběma smluvními stranami, nestanoví-li obecně závazný předpis něco jiného. 
12.11. Smluvní strany vedeny dobrou vírou v nabytí účinnosti smlouvy se dohodly, že poskytnou-li si s odkazem na smlouvu od okamžiku jeho platnosti do okamžiku jeho účinnosti jakékoliv vzájemné plnění odpovídající předmětu smlouvy, pak se na toto plnění uplatní podmínky, zejména práva a povinnosti smluvních stran, stanovené smlouvou.  Toto ujednání se vztahuje výlučně na plnění poskytnuté s výslovným odkazem na tuto smlouva a/nebo, je-li bez jakýchkoliv pochybností zřejmé, že je takové plnění poskytováno smluvní stranou na základě této smlouvy. Smluvní strany si dále sjednaly, že obsah smlouvy je dále určen ustanoveními Všeobecných obchodních podmínek ČEPRO, a.s. (výše a dále také jen „VOP“). V případě rozdílu mezi ustanovením ve VOP a ustanoveními v této smlouvě, mají přednost ustanovení v této Smlouvě. Je-li ve smlouvě některý výraz uveden s počátečním velkým písmenem a není-li jeho význam definován ve smlouvě, má význam uvedený ve VOP a/nebo v dokumentech, na které Smlouva odkazuje. Smluvní strany prohlašují, že se s VOP seznámily a prohlašují, že VOP se neodchylují od obvyklých podmínek ujednávaných v obdobných případech při zohlednění všech relevantních hledisek týkajících se smlouvy a sjednaného předmětu plnění.

12.12. Kupující je oprávněn aktualizovat VOP, a to i v průběhu realizace předmětu plnění smlouvy. O každé takové změně je Kupující povinen prodávajícího písemně informovat. Písemná podmínka je splněna i tehdy, je-li dané oznámení učiněno emailem s odkazem na platné znění VOP.

12.13. VOP, platné v okamžiku uzavření této smlouvy, jsou pod názvem „VOP-OBJ-2020-08-01“ uveřejněny na adrese:  https://www.ceproas.cz/vyberova-rizeni/zverejneni-poptavek podnázvem: „VOP-OBJ-2020-08-01“. 
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